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Por regra, € necessario possuir o visto do tipo “Conjuge ou filho de japonés ( Nihonjin no haigusha to )”, “Residente permanente
( Eijusha ), “Cdnjuge ou filho do titular do visto permanente ( Eijusha no haigusha to )” e “Residente por longo periodo ( Teijusha )”.
Para se inscrever neste curso, é necessario ter o cadastro no Hello Work (quem ndo tiver, realizar o cadastro antes da inscricao).

People who have statuses of residence such as “Spouse or Child of Japanese National”, “Permanent Resident”, “Spouse or Child of
Permanent Resident ” or “Long Term Resident ”. When you apply for this course, you must register (if not already) at “Hello Work™.
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Detalhes sobre o nivel e local (incluindo o Teste de Avaliagédo) estdo na parte de tras
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Depois de entrar em contato conosco(tel: 080-4336-0264), a inscricao (preenchimento do formulario) deve ser feita na
Agéncia Publica de Emprego (Hello Work) da area de sua residéncia. Para inscrever-se, levar uma foto 3X4 (cm) e o
documento zairyu card (cartdo de permanéncia).

After contacting us (tel: 080-4336-0264), you will need to submit an application at your nearest “Hello Work” public
employment center. Please bring a photograph of yourself (3.0cmx4.0cm) and your Resident card with you for your
application.
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-Este curso é para pessoas gue tém pouca ou nenhuma experiéncia em estudar a lingua japonesa.
Se vocé pode falar um pouco de japonés, mas ainda ndo € bom em ler ou escrever hiragana e katakana, este € 0 seu curso.
*This course is for persons who have little to no experience in studying the Japanese language.

If you can speak a little Japanese but are not good at reading or writing Hiragana and Katakana yet, this is your course.
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Os alunos que concluirem o curso receberao o certificado de Concluséo!

- Certificate will be issued for those who successfully complete the program!
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Por regra, € necessario possuir o visto do tipo “Conjuge ou filho de japonés ( Nihonjin no haigusha to )”, “Residente permanente
( Eijusha )”, “Cdnjuge ou filho do titular do visto permanente ( Eijusha no haigusha to )” e “Residente por longo periodo ( Teijusha )”.
Para se inscrever neste curso, € necessario ter o cadastro no Hello Work (quem ndo tiver, realizar o cadastro antes da inscricéo).

People who have statuses of residence such as “Spouse or Child of Japanese National”, “Permanent Resident”, “Spouse or Child of
Permanent Resident ” or “Long Term Resident ”. When you apply for this course, you must register (if not already) at “Hello Work™.
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Depois de entrar em contato conosco(tel: 080-4336-0264), a inscricao (preenchimento do formulario) deve ser feita na
Agéncia Publica de Emprego (Hello Work) da area de sua residéncia. Para inscrever-se, levar uma foto 3X4 (cm) e o
documento zairyu card (cartdo de permanéncia).

After contacting us (tel: 080-4336-0264), you will need to submit an application at your nearest “Hello Work” public
employment center. Please bring a photograph of yourself (3.0cmx4.0cm) and your Resident card with you for your
application.
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Descricdo do Curso Description of the Course

-Este curso é para pessoas gue tém pouca ou nenhuma experiéncia em estudar a lingua japonesa.
Se vocé pode falar um pouco de japonés, mas ainda ndo € bom em ler ou escrever hiragana e katakana, este € o0 seu curso.
*This course is for persons who have little to no experience in studying the Japanese language.

If you can speak a little Japanese but are not good at reading or writing Hiragana and Katakana yet, this is your course.

-AEFERFEIHIBHANIRIE. XRIEEETEEH—S/LHIE, BEMETEEEHERIMABRZHIAN.
ixt;; 55 7
£ IJ{#E Mapaparao Local Map to Venue &
Hospital C I(!’O s'|lzu m() I ) ﬁﬁ?ﬁmﬁfé -
{ 35 v HiREES
Q Middle school £23 b
Izumo Shimin Kaikan HEHIE R Y . . B
OME o Ekik Izumo-shi Station :
L ikit: ix!fh’fi’n'l—s( v Shoppln Plaza.. ﬂ DentetsU- [zomoshi
) % T’g-\__ 'F‘
KAIJO o oo '
ion &) 2 TGME et IZUMOSHI STATION £y : '_ v J\— hEE
1 4 378 e )
L BT 0
i - Hiyos
\ ganin Maintine L ‘YE;
[0 =R = G A =
Wb LA AR A ““/ ‘/\\__]\'I:I:ll'?.li-.—"

II:HEE’I__HEAﬁE \m , C | -

Jumendo

oS iR

Izumo Shimin Kaikan

=

b L 2 ARXboEbbrI2brow15 1 AL

S A A BT 2T B 155 He
2

-15 Enya Arihara-cho, lzumo-shi

JE ATl TRt
Programas encomendado pelo Ministério da Saude, Trabalho e Bem-Estar
Programs commissioned by Ministry of Health, Labour and Welfare

® O =:5uzne

ar rentgl agei
3 CHOME SHLATH—

PEfeen @ Big Héart lzumo

Wb LxEAaAhEL1IHEIDEIFEALD

HETBRFEETL T Bs&

1-5 Ekiminamimachi, Izumo-shi

FHERERT - —IXUEIE A B AREBE W & v & —(JICE)
Centro de Cooperacéo Internacional do Japéo (JICE)
Japan International Cooperation Center (JICE)
BARERRH D+ (JICE)




